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16) anlamindaki hadisler, Hz. Peygam-
ber'in yerlestirmeyi amacladigi sosyal di-
zenin ahlaki niteligini vurgulayan zarif
ifadelerden bazilaridir.

Cesitli zarar ve sikintilardan bitinuy-
le kurtulmak mimkiin olmadigindan ha-
dislerde, maruz kalinan ezalar karsisin-
da sabirli ve metanetli olmanin énemi-
ne de isaret edilmistir (Buhari, “Edeb”,
110; “Enbiya’, 27; Miislim, "Fiten", 23).
Baba-evlat arasindaki duygusal iliskiyi
vurgulamast acisindan ilginc olan bir ha-
diste Hz. Peygamber, Hz. Ali'nin Fatima
Uizerine evlenmesi icin yapilan bir girisi-
me Kesin bir tavirla karsi cikarken, “Ciin-
kil Fatima benden bir parcadir; onu en-
diselendiren beni endiselendirmis olur;
ona eza veren bana da eza vermis sayi-
lir" demistir (Buhari, “Nikah", 109; Mus-
lim, “Feza’ilii's-sahabe”, 93, 94).

Bircok hadiste yollarda, sokaklarda,
evlerin dnlinde gecisi zorlastiran, insan-
lar1 rahatsiz eden seylere, s6z ve davra-
nislara da eza denilmis, konunun one-
minden dolayl bazi hadis kitaplarinda
“‘imatatii'l-eza ‘ani't-tarik” (rahatsizlik
veren seyleri yoldan kaldirmak) baslgi-
ni tasiyan bablara yer verilmistir. Neve-
vi Serhu Miislim’'de (XVI, 171) el-Ca-
mi‘“u's-sahih'teki baglikla ilgili acikla-
masinda bu hadislerin gelip gecenlere
sikinti veren agac, dikenli dal, gecise en-
gel olan tas, tiksinti veren pislik ve stip-
rintl gibi nesnelerden yollari temizle-
menin énemini ortaya koydugunu belir-
tir ve, “Burada genel olarak musliiman-
lara yarari dokunan, ayrica onlari zara-
ra ugramaktan koruyan her ttrli ¢aba-
nin faziletli olduguna dair bir tenbih var-
dir” der.
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Sozlikte “bildirmek, duyurmak, cag-
rida bulunmak, ilén etmek” méanasinda
bir masdar olan ezan kelimesi terim ola-
rak farz namazlarin vaktinin geldigini,
nasla belirlenen sézlerle ve 6zel sekilde
miminlere duyurmayi ifade eder. Ayni
kokten gelen miiezzin “ezan okuyan Kim-
se”, mi'zene de “ezan okunan yer” (mi-
nare) demektir. Ezan kelimesi Kur’an-i
Kerim'de bir yerde “bildiri, ildam" ma-
nasinda gecerken (et-Tevbe 9/3) terim
anlaminda ezana nida kokinin tlrev-
leriyle iki ayette (el-Maide 5/58; Cum'a
62 /9) isaret edilmistir. Ezan s6zllik an-
laminda ve cesitli fiil kaliplariyla yedi
ayette (mesela bk. el-Bakara 2/279; el-
A'raf 7/167; el-Hac 22/27), miiezzin de
yine bu cercevede “cagrici, telldl” ma-
nasinda iki ayette (el-A'raf 7/44; Yusuf
12/70) yer almaktadir. Hadislerde ise
ezan kelimesi terim anlaminda hem isim
olarak hem de cesitli fiil kaliplariyla sik-
ca gecmektedir (bk. Wensinck, el-Mu “cem,
"ezn" md.; a.mlf., Miftahu kiinazi's-stin-
ne, "ezén" md.).

Namaz Mekke déneminde farz kilin-
digi halde Hz. Peygamber’in Medine'ye
gidisine kadar namaz vakitlerini bildir-
mekK icin bir yol dusinilmemisti. Medi-
ne déneminde ise misliimanlar baslan-
gicta zaman zaman bir araya toplanip
namaz vakitlerini g@zetirlerdi. Bir siire
namaz vakitlerinde sokaklarda “es-sa-
18h es-saldh” (namaza namazal) diye cag-
rida bulunulduysa da bu yeterli olmu-
yordu. Namaz vaktinin geldigini haber
vermek Uzere bir isarete ihtiyac duyul-
dugu asikardi. Bunun icin nakus (hiristi-
yanlarca simdiki ¢an yerine kullanilan, tze-
rine bir comakla vurularak ses ¢ikarilan tah-
ta parcasi) ¢alinmasi, boru 6ttlrilmesi,
ates yakilmasi veya bayrak dikilmesi sek-
linde cesitli tekliflerde bulunulduysa da
nakus hiristiyanlarin, boru yahudilerin,
ates Mecusiler'in adeti oldugu icin Re-
stlullah tarafindan kabul edilmedi. An-
cak bu sirada ashaptan Abdullah b. Zeyd
b. Sa‘'lebe’ye rilyada ezan 6gretilmis, Ab-
dullah da ertesi gtin Hz. Peygamber’e
gelerek durumu haber vermisti. Bunun
Uzerine Resil-i Ekrem Bilal'e ezan clim-
lelerini ezanda ikiser, ikamette ise birer
defa okumasini emretti. Bu arada Hz.
Omer Resalullah’a gelip ayni riiyayr ken-
disinin de gérdigind, ancak Abdullah
b. Zeyd'in daha erken davrandigini bil-

dirmistir (Buhari, “Ezan”, 1; Muslim, “Sa-
1at", 1; Ebl Davad, “Salat”, 27; Tirmizi,
“Salat", 25; ibn Mace, “Ezan”, 1; Nesai,
“Ezan", 1). Bilal, Neccarogullar’'ndan bir
kadina ait yiksek bir evin Ustline cikip
ilk olarak sabah ezanini okudu (Ebl Da-
vad, “Salat", 3). Boylece ezan hicri 1. (622)
veya bir rivayete gore 2. (623) yilda mes-
rd kiinmis oldu. Daha sonra Mescid-i
Nebevi'nin arka tarafina ezan okumak
icin 6zel bir yer yapildi.

Ezan slnnet yoluyla mesra kilinmak-
la birlikte Kur'an-1 Kerim’'deki, “Nama-
za cagirdidinizda onu alay ve eglence ko-
nusu yaparlar. Bu davraniglari onlarin
disinemeyen bir toplum olmasindan
dolayidir” (el-Maide 5/58); “Ey inananlar!
Cuma giinli namaza cagrildigi zaman
hemen Allah’'t anmaya kosun ve alisve-
risi birakin” (el-Cum'a 62/9) mealindeki
ayetlerle de teyit edilmistir.

Ezan su s6zlerden olusur: “Allahi ek-
ber” (Allah en biylktir [dort defa]); “Es-
hedi en 13 ilahe illallah” (Allah’'tan baska
tanri olmadigina sehadet ederim [iki defal);
“Eshedi enne Muhammeden resdlullah”
(Muhammed'in Allah’in elcisi olduguna seha-
det ederim |[iki defa]); “Hayye ale’s-salah”
(haydi namaza [iki defa]); “Hayye ale’l-fe-
1&h” (haydi kurtulusa [iki defa]); “Allahi
ekber” (Allah en biyiiktir [iki defa]); “La
ilahe illallah” (Allah’tan baska tanri yoktur).
Sabah ezaninda, “Hayye ale’l-felah"tan
sonra iki defa, “es-Salatu hayrun mine’'n-
nevm” (namaz uykudan hayirlidir) s6zi tek-
rarlanir ki buna “tesvib” denilir.
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Hanefi ve Hanbell mezhepleri ezanda
Abdullah b. Zeyd’'den nakledilen bu la-
fizlar1 esas almiglardir. Safifler de ayni
lafizlart benimsemekle beraber miezzi-
nin her iki seh@det climlesini énce ya-
nindaki kimselerin duyacag sekilde al-
cak sesle, sonra da yiiksek sesle okuma-
sl anlamina gelen “terci” ilavesinin bu-
lundugu EbG Mahzlre rivayetini (Ms-
lim, "Salat", 6; EbG David, “Salat”, 28) ter-
cih etmislerdir. Malikiler ve Hanefi mez-
hebinden Ebi Yasuf ile imam Muham-
med ise Abdullah b. Zeyd'den gelen di-
der bir rivayeti ve Medine halkinin uy-
gulamasini esas alarak tekbirin ezanin
basinda da iki defa okunacagini sdyle-
mislerdir.

ikamet sézleri de ezanda oldugu gi-
bidir; ancak burada, “Hayye ale'l-felah”-
tan sonra “Kad kameti's-salah” (namaz
baslamistir) cimlesi iki defa tekrar edilir
(bk. IKAMET). Siller'de ise, “Hayye ale'l-
felah"tan sonra “Hayye alé hayri'l-amel”
(amelin hayirlisina geliniz) ctimlesi ilave edi-
lerek iki defa tekrarlanir. Sif kaynaklari-
na gore bu ibare baslangicta ezan met-
ninde yer almakta iken Hz. Omer, miis-
limanlarin daha ¢ok namaza yonelip ci-
hadi terketmemeleri icin onu metinden
cikarmustir (Bahrani, VII, 438). Sii cevre-
lerde ikinci sehddet cimlesinden sonra
iki defa okunan, “Eshedl enne Aliyyen
veliyyullah” (Ali'nin Allah’in dostu olduguna
sehadet ederim) veya, “Eshedl enne Aliy-
yen emird’l-mi'minine hakkan” (mesrd
devlet baskaninin Ali olduguna sehadet ede-
rim) gibi ifadeler Sia'nin meshur ve sa-
hih rivayetlerinde yer almaz ve ezanin
sozlerinden sayilmaz. Bununla birlikte
bu ciimlelerin okunmasi Sif alimleri ara-
sinda fiill bir tasvip gérmis ve yayginlik
kazanmistir.

Hz. Peygamber ve ilk iki halifesi za-
maninda cuma ginleri sadece hutbe-
den 6nce bir i¢c ezan okunurdu. Hz. Os-
man devrinden itibaren cuma namazi
icin halkin 6nceden uyarilmasi amaciyla
namaz vakti gelince disarida da ezan
okunmaya baslandi.

islam’'in siari ve misliman varliginin
semboli olarak kabul edilen ezani ter-
ketme hususunda sz birligi icinde bu-
lunan musliman bir sehir veya bdlge
halkina karsi baska bir ¢6zim sekli bu-
lunamadig! takdirde savas acilmasinin
gerektigine dair ittifak halinde olan is-
lam hukukculart ezanin dini hikm{ ko-
nusunda farkli gérisler ileri stirmisler-
dir. Hanefi ve Safii mezheplerindeki ha-
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kim gériise, Maliki ve Sia'dan imamiyye
mezhepleriyle Ahmed b. Hanbel'den nak-
ledilen bir rivayete gére ezan okumak
stinnet-i miiekkededir. Safii mezhebin-
deki bir gorise goére farz-1 kifaye, bazi
HanefT alimlerine gére de véciptir. Han-
beliler ise bir yerlesim yerinde ezan
okunmasini farz-1 kifaye kabul ederler.
Cuma namazi Kilinan yerlesim merkez-
leri konusunda Malikiler de bu goéris-
tedir.

Mana ve muhtevasi bakimindan ezan
hem namaz hem de islam icin bir cag-
ridir. Yani ezan vasitasiyla insanlar bir
taraftan namaza cadrilirken diger ta-
raftan islam’in Gi¢ temel ilkesini olus-
turan Allah’in varligr ve birligi, Hz. Mu-
hammed'in O'nun elcisi oldugu ve asil
kurtulusun (feldh) ahiret mutlulugunda
bulundugu gercedi aciklanmis olur. Yer
kiresinin gines karsisindaki konumu
ve kendi cevresinde donlsi ile namaz
vakitlerinin olustugu g6z 6niinde bu-
lunduruldugu takdirde miuslimanlarla
meskdn olan her noktada glinde bes
defa okunan ezanin Kesintisiz devam
ettigi, bu ilahi mesajin glinin her anin-
da yerylzinden yiikseldigi anlasilir. Hz.
Peygamber'den nakledilen bircok ha-
dis ezanin mana ve 6nemini dile getir-
mekte ve ezan okumanin faziletlerini be-
lirtmektedir (mesela bk. Buhari, “Ezan",
4, 9; Mislim, “Salat", 14-18; Ebl Davad,
“Salat", 60).

Ezan namaz vakti girdikten sonra
okunmalidir; vaktinden énce okunursa
iadesi gerekir. Hanefi ve Safiiler'e gére
ezanin sahih olmasi icin niyet sart de-
gildir; Maliki ve Hanbeliler ise niyeti sart
kosarlar. Ayrica ezan Arapca sozleri ve
bilinen tertibiyle okunmalidir. HanefT ve
Hanbeliler'e gore ezanin Arapg¢a'dan bas-
ka bir dilde okunmasi caiz degildir. Sa-
fil mezhebine goére ise Arapca bilmeyen
yabancilarin ezani asil sekliyle okuyabi-
len birinin bulunmamasi halinde kendi
dillerinde ezan okumalart mimkunddr.
Safif, Maliki ve Hanbeli mezheplerine gé-
re ezanda tertip vaciptir; s6zlerinin si-
rasi degistirildigi takdirde yeni bastan
okunmas! gerekir. Tertibi slinnet sayan
Hanefiler'e gore ise siranin bozuldugu
yerden alinarak devam edilir. Ezani er-
ginlik veya temyiz ¢agina gelmis bir kim-
se okumalidir. Gayri mimeyyiz cocugun
okuyacag! ezan gecersizdir. Ayrica mu-
ezzinin ezan sirasinda konusmasi mek-
ruhtur. Cokca konusma veya uzunca sus-
ma suretiyle ezan sozleri arasina fasila
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girmesi halinde ise bastan tekrar edil-
mesi gerekir.

Ezan farz olan namazlar icin okunur.
Camide okunan ezan duyuluyorsa ev-
lerde kilinacak namaz icin ayrica ezan
okunmaz. Ezanin duyulmadidi uzak bir
mesafede veya yerlesim merkezleri di-
sinda bulunanlar da ezan okurlar. Ce-
naze namazi ile vitir, bayram, teravih,
yagmur duasl namazi ve farz-1 ayin ol-
mayan diger namazlar icin ezan okun-
maz. Farz namazlar disinda glnes tu-
tulmasi vb. sebeplerle cemaatle kilinan
namazlar icin Hz. Peygamber zamanin-
da ezan okunmamis, misliimanlar, “es-
Salate (es-salatii) cAmiaten” (cemaatle na-
maza geliniz) diye ¢agrilmislardir (Buha-
i, “Kasaf", 3, 8; Muslim, “Kiistf", 4). Yeni
dogan bebegdin sag kulagina hafif sesle
ezan, sol kulagina da ikamet okumak
menduptur (Eba Davad, “Edeb”, 108 ; Tir-
mizi, "Edahi”, 17).

Miezzinin sesinin gir ve giizel olma-
s1, ezani ayakta ve yiliksekce bir yere ¢I-
kip dinleyenlerin tekrarina imkan vere-
cek sekilde yavas okumasi, sesin daha
glclll citkmasina yardimci olacagdi icin se-
hadet parmaklarinin uclarini kulaklari-
na gotirmesi veya ellerini kulaklarinin
Uzerine koymasl, kibleye yénelmesi, “Hay-
ye ale’s-salah” derken yuzlini saga,
“Hayye ale’l-felah” derken de sola ce-
virmesi, dini hassasiyet sahibi ve abdestli
olmasi muistehaptir.

Ezani isiten bir misliman muezzinin
sozlerini ondan sonra tekrar eder. An-
cak, “Hayye ale’s-salah” ve “Hayye ale’l-

~feléh"ta bunlarin yerine “La havle veld

kuvvete illd billah” (biitlin degisimler, bi-
tin glic ve hareket Allah'in iradesiyle mim-
kiindiir) ciimlesini tekrar eder. Sabah eza-
ninda ilave edilen, “es-Salati hayrun mi-
ne'n-nevm” climlesine de, “Sadakte ve
berirte” (dogru ve hakl séyledin) diye kar-
silik verilir. Ezan okunduktan sonra 6zlr-
siiz olarak namaz kilmadan camiden ¢ik-
mak Hanbeliler'e gére haram, Safiiler'e
gbre de mekruhtur.

Ezanin bitiminden sonra Hz. Peygam-
ber’in égrettigi ve sefaatine vesile ola-
cagini haber verdigi su dua okunur: “Al-
lahimme rabbe hazihi'd-da'veti't-tam-
me ve's-salati’l-kaime ati Muhammeden
el-vesilete ve'l-fazilete ve’b‘ashii maka-
men mahmudeni'llezi vaadteh” ( <, !
M| R NVE ) e v 1. T I [P 2 | Y PR
Gusy ) L:‘,.s:u Lala -uub M\j Ey bu mu-
kemmel davetin ve daimf cagrinin [veya ki-
linacak namazin| rabbi olan Allahim! Mu-
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hammed'e sana yaklastirici her tlrlu vesileyi
ihsan et, onu faziletlerle donat. Onu -Kur'-
an-1 Kerim'inde- vaad ettigin 6vgl maka-
mina ylcelt [Buhari, “Ezé&n", 8]).

Ezanla ilgili hikumler fikih kitaplari
icinde ayr1 bir bélimde ele alinmakla bir-
likte bu konuda bazi alimler miustakil
eserler de telif etmislerdir. Bunlar ara-
sinda Ebl's-Seyh'in (6. 369/979) Kitd-
bii'l-Ezdn, Abbad b. Serhan el-Meafiri'-
nin Risdle fi'l-ezdn (Resa’ilti fi'l-fikh
ve'l-luga icinde, nsr. Abdullah el-Ciibari,
Beyrut 1982, s. 37-85), Kadi iyaz'in Naz-
mii'l-burhdn “ald sthhati cezmi'l-ezdn,
Emir es-San‘ani'nin Tesnifii'l- dzdn bi-
esrdri'l- ezan (nsr. Abdullah Muhammed
el-Habesi, Beyrut 1407/1987) adl eser-
leri zikredilebilir. Misirli edip ve distnlr
Abbas Mahmad el-Akkad, D4 i's-semd’
Bildl b. Rebdh: mii’ezzinii'r- Restil adli
eseri icinde (Kahire 1945) ezana da bir
bélim ayirmistir. Dikkate deger edebi
bir gizellik tasiyan bu bélim ingilizce'ye
cevrilerek yayimlanmistir (Lahore 1978).
Ayrica Lebib es-Said'in el-Ezdn ve'l-
mii’ezziniin (Kahire 1970) ve Seyyid Ab-
dirriza Huseyin el-Celali'nin el-Ezdn
ve'l-mii’ezzin (Necef 1972) adli risale-
leriyle Eba Hatim Usame b. Abdiillatif
el-Kavsi'nin Kitdbii'l- Ezdn (Kahire 1408/
1987) adli eseri bu konuda kaleme alin-
mis diger calismalardir.
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Ezanm Tiirkcelestirilmesi. Osmanli Dev-
leti'nin son doénemlerinde, 6zellikle II.
Megsrutiyet'i takip eden yillarda TUrkci-
Itk cereyaninin ve buna bagl olarak dil-
de sadelesme akiminin ortaya cikma-
sindan sonra ibadet dilinin Tiirkcelesti-
rilmesi dogrultusunda gorisler ileri si-
rilmeye baslanmis, bu gérisler arasin-
da bilhassa ezanin Tlrkeelestirilmesi ge-
rektigi dustincesi 6nemli tartismalara yol
acmiustir. Ezanin Turkcelestirilmesi fikri
muhtemelen ilk defa Ziya Gokalp tara-
findan 1918'de ortaya atilmistir. Gékalp
1908'de Osmanlilik idealini tasidigl do-
nemde yazdidi (Tansel, s. XVII-XIX) “Ezan”
adli siirinde ezani “blyiik asrin (Asr-1 sa-
adet) sesi” olarak nitelendirmis, onun
dini, tarihi ve islam diinyasi icin evren-
sel manasini, “Okunurken ezan sanir her
vicdan / Cebrail'dir gelmis Bilal agzin-
dan / Biitlin Islam Gmmetine seslenir”
misralariyla dile getirmistir. Bu siirde
ezani blitiin musliman milletlerin Hz.
Peygamber donemiyle, hatta -Cebrail
motifini Kullanarak- metafizik alemle
bag kurmasini saglayan ortak bir de-
ger, duyus ve siar olarak anlatiyordu.
Ancak Selanik'e yerlesmesinin ardindan
baslayan Turkculuk-Turancilik dénemin-
den sonra 1918'de yazdig1 Yeni Hayat

Ezanin TUrkce okunacagini haber veren gazete kuplrl
(Milliyet, 29 Kanunuevvel 1932)

Bugunramazamn

- Hangi camilerde mu
o]amap vaiz zlertlecek

Kitabinda yer alan "Vatan” siirinde, “Bir
Ulke ki camiinde Tirkce ezan okunur /
Koyli anlar manasini namazdaki dua-
nin... // Bir Ulke ki mektebinde Tirkce
Kur'an okunur / Kiicuk buylk herkes
bilir buyrugunu Huda'nin / Ey TUrk og-
lu iste senin orasidir vatanin” diyerek
Tirk vataninda ezanin ve Kur'an'in Tlrk-
ce okunmasi gerektigini acik bir sekilde
ifade etmistir. Gen¢ Kalemler dergi-
sinde yayimlanan ilk siiri “Turan” ¢ev-
resinde gelistirdigi bu goruslerini daha
sonra Tirk¢iiliigiin Esaslari’'nda (An-
kara 1339) toplayan Gokalp ibadet dili-
nin Turkcelestirilmesi fikrini bu kitabin-
da da tekrarlamistir.

Gokalp'in Turk¢llik yéniindeki genel
fikirleri cercevesinde ezan da dahil ol-
mak Uzere ibadet dilinin Tlrkcelestiril-
mesiyle ilgili gérisleri Cumhuriyet dé-
neminde hararetle benimsendi. 1928 yi-
linda Atatlrk'in istegi Uzerine Dardlfi-
nun miderrisi ismail Hakki (Baltacioglu)
tarafindan ilahiyat Fakiltesi miderris-
ler meclisinde gérisulmek Uzere bir 1s-
lahat layihasi hazirlandi. Glindeme alin-
dig1 halde muderrisler meclisinde -kesin
olarak bilinmemekle beraber- gérisul-
medigi anlasilan, daha sonra basina da
intikal ettirilen “ilahiyat Fakiiltesi'nce
Hazirlanan Layiha" baslikli bu raporun
(Vakit, nr. 3753, 20 Haziran 1928'den nak-
len, Misiroglu, s. 340) Giclinci maddesinin
bir bendinde s6zli edilen islahat arasin-
da, “Ibadet lisani Tiirk¢e olmalidir. Ayet-
lerin, dualarin, hutbelerin Tirkce sekil-
leri kabul ve istimal edilmelidir” ifade-
leri yer almistir. Burada acik¢a belirtil-
memekle birlikte ezan ve kametin Tlrk-
celestirilmesi de kastedilmis olmalidir.
Basina intikal ettikten sonra siddetli tep-
Ki gbren bu islahat programi hakkinda
lehte ve aleyhteki yayimlar kisa siire icin-
de durdurulmustur (Ttirkiye Maarif Tari-
hi,V, 1938-1967).

Ancak bu arada 10 Nisan 1928'de Tes-
kilat-1 Esasiyye Kanunu'nun 2. madde-
sinde yer alan, “Devletin dini din-i [slam'-
dir” fikrasi ile 26. maddedeki “ahkam-i
ser‘iyyenin Blylk Millet Meclisi tarafin-
dan yuritilecegi"ni belirten ctimle kal-
dirilmis, bdylece devlet hukuken laik ol-
mus (Basgil, s. 16-18, 186-192), daha son-
raki yillarda laiklik adina yapilacak uy-
gulamalarin kanuni mesnedi hazirlan-
mistl. Her ne kadar Gokalp'in, “Bir Ulke
Ki camiinde Tlrkce ezan okunur” mis-
raindan Turkece ezan istedigi anlaminin
cikarilmayacagini, burada ezanin bir tim-



